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vybranych historickych povodni, které se na
sledovanych tocich v obdobi méfeni odehraly.
Odborny text je proloZen historickymi zapisy
nepostradajicimi dramati¢nost a osobni pocity
ocitych svédka. Historické i recentni idaje,
dobovd pozorovani a vyklady doprovazi
mnoZstvi tabulek i obrazového materidlu, af
jiZ fotografii, grafii, synoptickych map & hyp-
sometrickych map jednotlivych jmenovanych
povodi (legendy u kaZdé z nich by znamenaly
jejich vyrazné vylepSeni; povodi Odry nad
Jablunkovem nesahad vSude ke statnf hranici se
Slovenskem, mapy povodi lze sotva oznagit
nazvy historickych zemi - obr. 93, 101).

Zcela unikdtniho charakteru je kapitola
Sestd pojedndvajici povodné na naSem iizemi
v obdobi pfed zahdjenim hydrologickych mé-
feni. Zde vedle povodng spojené s legendou
0 sv. Vaclavu z 10. stoleti se autofi opiraji
o0 zaznamy kronik od 12. po 19. stoleti. Popisy
povodiiovych udalosti doprovizeji dobové
redlie, které zafazuji povodné do historického
kontextu s tehdej§im stavem ,technologii®
a myslenim kronikéfi, pfipadné autori zacho-
vané korespondence. Nehled& na vyklady zé-
sahl vy3§i moci, autofi dobovych dokumentii
si velmi dobfe uv&€domovali souvislosti mezi
srdZkami, tdnim snéhu a prib&hem povodni.
Kapitola obsahuje mnoZstvi chronologicky
uspofadanych odkazii na jednotlivé povodné
s uvedenim prament, coZ jist€ podniti dal§i
vyzkum.

Zajimavym poCinem je pokus o propojeni
poznatkdl z hydrologickych méfeni s jinymi
dokumentdrnimi materidly k povodnim. SloZi-
tost tohoto tikolu je déna mj. Cetnymi zm&na-
mi krajiny v povodich, v priito¢nych profilech
fek, dpravami tras tokd a vystavbou nddrZi,
mirou zastavénosti tdolnich den a jinych
ochrannych staveb. PouZifi technologie GIS je
vhodnou moZnosti. Detaily pouZiti této meto-
dy v3ak préce neuvadi, takZe je obtiZné posou-
dit, jak se napf. modelovani zdplavy tzemi ve
vztahu k hodnotdm vodoctu viibec vydafilo.
Zde se rovnéZ nabizeji Siroké moZnosti pro
dalsi vyzkum.

Cennymi dodatky publikace jsou obsahlé
seznamy citovanych materidli a pouZitych
pramenti, zejména kronik a dalSich archivnich
prament. Obséhly anglicky souhrn (83 stran)
pfibliZi tuto zajimavou publikaci zahrani¢nim
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odbornym kruhll a nakonec i zainteresované
Siroké vefejnosti.
J. KOLEIKA
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Brézdil, R., Dobrovolny, P., Elleder, L.,
Kakos, V., Kotyza, O., Kvétoii, V., Macko-
v4, 1., Miiller, M., Stekl, J., Tolasz, R., Va-
143ek, H.: Historické a soucasné povodné
v Ceské republice. Masarykova univerzi-
ta/Cesky hydrometeorologicky tstav, Br-
no/Praha 2005, 369 s.

Brno Studies in English
(roénik 2005)"

31. ro¢nik anglistické fady Sborniku praci Fi-
lozofické fakulty Masarykovy univerzity (Br-
no Studies in English, 2005) je vénovéan Zivot-
nimu jubileu, Sedesitindm, lingvistky doc.
PhDr. Ludmily Urbanové, CSc. Jana Chamo-
nikolasovd rekapituluje pfispéni jubilantky
k rozvoji bménské anglistiky na Filozofické
i Pedagogické fakult€ Masarykovy univerzity,
jeji profesiondlni zdjmy v oborech korpusové
lingvistiky, sociolingvistiky, pragmatiky, sty-
listiky, fonetiky a fonologie i formativni vliv
profesort Josefa Vachka, Jana Firbase, Ran-
dolpha Quirka a Jana Svartvika na jeji odbor-
né zaméfeni.

Na profesora Jana Firbase, spolecny zdjem
o JanaCkovu hudbu i svij navrat do Brna, més-
ta svého détstvi, po 43 letech v zahraniCi vzpo-
mind s nostalgii i humorem britsky translato-
log Peter Newmark v pfispévku Remembering
Jan Firbas. Zdtraziuje Firbasovo zaujeti pra-
ci, jeho vlidnost, skromnost a pedagogicky ta-
lent i pevné rodinné zdzemi.

Lingvistickou &ast otevird studie Olgy
Dontchevy-Navrétilové Text Typology of Re-
solutions. Autorka identifikuje v Zanru rezolu-
ci UNESCO jejich genericky strukturni poten-
cidl s obligatornimi i volitelnymi prvky, je-
jichZ konfigurace je relativng pevnd. Funk&ni
diferenciace typil rezoluci pak motivuje hod-
notu i pozici konkrétnich strukturnich prvka.

Studie Nad&Zdy Kudmacove nazvand Os-
cillatory Corporeal Verbs ﬁom a Semantico-
Syntactic Perspective analyzuje sémantické
a syntaktické viastnosti skupiny sloves vyjad-
fujicich nevolni kmitavé pohyby téla ¢i jeho



¢asti. V3im4 si typll tranzitivnich konstrukei,
v nichZ se jich uZiv4, a syntaktickych roli, jez
jednotlivé sémantické komponenty zaujimaji.
UZiti v odlisné syntaktické konstrukci byva
doprovizeno zménou lexikdlng-sémantického
obsahu a volba pritbéhového slovesného tvaru
souvisi s hodnoticim postojem.

Renata Povolnd se zabyvd jazykovymi
prostfedky usnadiiujicimi mluvenou komuni-
kaci v ¢lanku Some Notes on Interactive Dis-
course Items in Spoken English. Autorka ana-
lyzuje uZiti tizacich dovétkd a frazi you know
a you see, jejich diskurzivni funkce a reakce na
n&, af uZ verbélni, nebo signaly potvrzujici
a povzbuzujici k pokragovani (tzv. backchan-
nelling). Vyskyt a roli jmenovanych interak-
tivnich prostfedkd porovndvd na korpusech
soukromé konverzace a vefejnych rozhlaso-
vych diskusi.

Vlastnostem, vnitfni struktufe a moZnos-
tem Klasifikace anglickych idiomd souviseji-
cich s penézi se vénuje Tetyana Tkachuk v tex-
tu Idioms Inside Out: Money in English Idi-
oms. Podobn& jako u slov existuji mezi nimi
sémantické vztahy, takZe je lze tfidit podle sé-
mantickych poli nebo podle kli¢ovych slov do
idiomatickych skupin.

Ludmila Urbanova se v pfispévku Is Stylis-
tics a Controversial Branch of Language Stu-
dy? zabyva souasnym pojetim a funkci jazy-
kové&dné stylistiky; diraz klade zejména na so-
cialni determinaci rozmanitosti jazykovych
prosttedkd (variation). Vysvétluje rozdil mezi
tradi¢nim terminem style a sociologickym ter-
minem register, mezi stylistickou analyzou
textu chdpaného jako staticky produkt a dis-
kurzu pojimaného jako proces.

Tzv. hedges, tedy pragmatické prostedky,
pomoci nichZ se omezuje sila vypovédi v rim-
ci tzv. negativni zdvofilosti (negative polite-
ness), klasifikuje do nékolika skupin podle
funkce Sirma Wilamova v pfispévku On the
Function of Hedging Devices in Negatively
Polite Discourse.

Druhy pfispévek Petera Newmarka, The
Translator as Writer, shrnuje nékolikero poje-
ti ,.dobrého psani“ i jazykové prostfedky (na-
pt. jednoslabicna frazova slovesa, polysémni
vyrazy, nominalizaci, viceslovnd kompozita),
které jsou sice bohatstvim angli¢tiny, aviak
nebezpeCim pro nezkuSeného prekladatele.

Literdrnév&dnou &st zahajuje Rebekah
Bloyd studii Sounds and Silences in the Jama-
ican Household: Michelle Cliff’s ,,Columba”.
Pomoci pojmil heteroglosie a dialogismus
identifikuje kontextové podminky a vyznamo-
vé vazby v proze.

Zménou role niboZenské viry v Zivotech
Afroamerianek se zabyvd Nina BosniCova
v textu Changing Perspective on Religion in
African American Women’s Autobiographies.
Zikladem ji byly autobiografie Afroameria-
nek ze ti rliznych obdobi, od éry otrokafstvi
a7 témé&f po soucasnost.

Pavel Drabek se v piispévku FrantiSek
Nevrla's Translation of Hamlet zabyvd mélo
zndmymi a nehranymi pfeklady vSech 37 Sha-
kespearovych her a jeho celého bésnického di-
la, které vytvoril amatérsky prekladatel F. Nevr-
la, zejména v reakci na pieklady E. A. Saudka.

Milada Frankova charakterizuje Ctyfi sou-
Casné romdny britské autorky Jane Rogers, vy-
znaCujici se Zanrovou riiznosti a silnym histo-
rickym a biografickym prvkem, v ¢lanku Jane
Rogers’s Novel Explorations.

Lidia Kyzlinkova se zabyvéa odrazem sou-
¢asného britského multikulturniho prostiedi
s jeho socidlnimi, etnickymi a naboZenskymi
tenzemi a postoji Zenskych hrdinek v detektiv-
nich ptib&zich Ruth Rendell (jednou pod pseu-
donymem Barbara Vine) v textu Rendell/Vine:
The Historical Universality of Degradation
Between Nations and Genders.

Analyze obrazu Americana v &eskych fil-
mech 90. let 20. stoleti se vénuje Toma§ Pos-
pisil ve studii Spies, Bombers, Liberators and
Lovers: Images of Americans in Czech Film.
Dochazi k zévéru, Ze kli§é z normalizatnich
dob bylo hladce nahrazeno jinym, popiipadé
byly pfedpoklddané nérodni rysy transformo-
vany do zdbavné karikatury.

Jaume Albero Poveda se prizmaty antropo-
logie, psychologie, folkloristiky i literdrni
komparatistiky zabyva ve studii Villains and
the Representations of Evil in J. R. R. Tol-
kien’s Fiction of Middle-Earth typologii zé-
pornych nadpfirozenych bytosti a nestilr
v Tolkienové Hobitovi a Pdnovi prsten.
Z mnoha analogii vyplyva, Ze lidé se tradi¢né
vymezuji negativné, takZe pfiSery jsou defino-
vany pravé svou odli$nosti.

Novou interpretaci kliCové scény Sha-
kespearovy Zimni pohddky ptinaSi Jana Ptida-
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lovd v textu Symbolic Images of Mimesis,
Tromp I’Oeil and a Veil in Shakespeare’s The
Winter's Tale. Symboly zde pouZité, jako na-
malovand rouSka stirajici rozdil mezi realitou
a fikci, feSi otdzku schopnosti ¢lovéka imito-
vat ¢i ptekonat piirodu.

Tématem piispévku Martiny Vrinové In-
tertextuality in Love Among the Ruins jsou Cet-
né odkazy a citace na dals§i uméleck dila v ro-
ménu Roberta Clarka Love among the Ruins
(2001). Autorka ukazuje, Ze paralely, vystavé-
né v podstaté na dvou motivech, lasce a de-
struket, posiluji kriticky dsudek Ctenafi.

R. VOGEL

SPFFBU, S11 = BSE 31, Bmo,
Masarykova univerzita 2005, 196 s.

David Vaclavik:
Sociologie novych
nabozenskych hnuti*

Vedouci Ustavu religionistiky na Filozofické
fakulté¢ MU David Véclavik se ve své nejno-
vE&j8i knize vénuje tématu, jeZ patii v souasné
religionistice k nejfrekventovanéj§im. Lze je
sice popsat jednoduSe jako vyzkum novych &i
netradi¢nich ndboZenskych seskupeni, zamé-
feny na jejich vyskyt, roz§ifeni, vyvojové ten-
dence, pfipadné naukové obsahy, to ale nebu-
de zcela vystiZné. V této problematice totiZ bé-
Zi o mnohem zdsadn&jsi souvislosti, které se
tykaji celkové ndboZenské restrukturace v ev-
ropské kultufe. Evropa byla kdysi plné christi-
anizovany své&tadil (jediny ze viech, ktery mii-
Zeme takto oznait) a vytvofila ve své intelek-
tudlni kultufe tradici silnych a velkych cirkvi.
Tato tradice se rozpadla a s ni rovnéZ christia-
nizovand Evropa. Jak diivod tohoto vyvoje,
tak i jeho priibéh a disledky se zpravidla shr-
nujf do tzv. sekularizacni teze: Evropa je seku-
larizovang, a proto v ni niboZenstvi ustupuje
do pozadi, stdvé se men§inovym pojetim svéta
a mista ¢lovéka v ném. Zejména v nékterych
zemich, mezi n&% je potitano i Cesko, prevla-
dl v disledku sekularizace a politického vyvo-
je po 2. svétové vilce ateismus.

Viclavik ve své knize varuje pfed podob-
nymi zjednoduSenimi. SekularizaCni teze ne-
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plati automaticky a neznamené zesvétSténi ve
smyslu odndboZen3téni, obraz Ceské spolec-
nosti jako ateistické je spiSe vulgarizaci sku-
tecnosti. NaboZensky Zivot soucasné Evropy
stejné jako dne3niho Ceska se vyznaCuje mno-
vrstevnatosti, prolindnim riznych rovin, para-
lelizaci mnoha forem néboZenské zkuSenosti
stejné jako nendboZenskych, mimondboZen-
skych a protindboZenskych Zivotnich postoji.
Pokud se tato rliznorodost pievadi do polarity
vEfici versus ateisté, ¢i dokonce kfestané ver-
sus ateisté, je to totéZ zplo$téni hranicici s fal-
zifikaci, jako kdyby se hovofilo o protipdlech
fimskokatolické cirkve a spolecnosti.

Z metodologického hlediska, které Vicla-
vik objasiiuje, je na misté spiSe mluvit o dese-
kularizaci, kterou nese pom&rné strmy nartist
netradi¢nich forem religiozity, pro néZ se uvjal
nazev nova ndboZenskd hnuti (New Religious
Movements). Jejich vyzkum se dosud zhusta
omezoval na deskripci bez piistu§nych meto-
dologickych rozliSeni, kterd umoZziiuji jejich
typologizaci a utfidéni podle zdlivodnénych
kritérii. Teprve na zakladg takové metodologie
pak lze uvaZovat o jisté mife orientace v mis-
ty nepfehledném, komplexnim, mnohdy jem-
né strukturovaném nédboZenském proZivani
moderntho svéta, toho proZivani, které dokaze
Smahem shrnout pod vyraz ,.sekty“ snad jiz
jen nevychovanec.

Typologickému uZivin{ vyrazi sekta, cir-
kev a kult je také v€novéna prvni kapitola Vic-
lavikovy price. Nejprve prochdzi déjinami
téchto pojmil a 1i¢i klasické typologie u M.
Webera, E. Troeltsche, R. Niebuhra, nivazné
pak modernéj§i variace R. Starka, W. Bain-
bridge, M. Yingera a B. Wilsona. Jednotlivé
typologie seznamuji s rlznymi aspekty, na
které se pfi vyzkumu ndboZenstvi kladi diiraz,
ukazuji promény v hodnotovych pfistupech
k naboZenskym seskupenim rizného typu
a umoZiiuji vyCist promény v metodologii reli-
gionistiky a sociologii nidboZenstvi ve 20. sto-
leti. Velmi dileZitd jsou autorova upozornéni
shrnutd v kritické reflexi zpusobd, jimiz se
uvedené pojmy pouzivaji: vSechny jsou vyraz-
né hodnotove zatiZeny, spojeny s ambivalent-
nim vnimanim a ¢asto (pokud jde o sektu ne-
bo kult) nasazovéany tam, kde jde o vyjadfeni
negativniho postoje. Religionistické a sociolo-
gické teorie, usilujici o hodnotovou neutralitu,
nejsou s to korigovat obecné vnimani sekt



